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Setting Up Your Speakers

Attenzione: Questo prodotto & progettato e creato soltanto per I'uso con i prodotti AR AERIHREIREMR Dell FEESRSK Dell ENTREE S -

Dell a schermo piatto o con gli adattatori d"alimentazione approvati da Dell.

Warning: This product is designed and intended to be used with either
Dell Flat Panel Products or Dell regulatory approved power adapters only.
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Aviso: Este produto foi projetado e destina-se a ser usado somente com os Produtos SR A SRR ATFE R Dell) &= gk
Dell Flat Panel ou com adaptadores que tenham aprovacdo normativa da Dell.

Attention : ce produit est concu et destiné a étre utilisé uniquement avec les produits

écrans plats de Dell ou les adaptateurs secteur approuvés par le régulateur Dell. _ _
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Aviso: Este articulo esta disefiado para ser utilizado solamente con productos
Dell de pantalla plana y reductores de voltaje aprobados por Dell.

Ostrzezenie: Ten produkt powinien by¢ uzywany tylko z wyswietlaczami LCD
firmy Dell lub z zaakceptowanymi przez firme Dell zasilaczami.

Warnung: Dieses Produkt wurde speziell fiir die Benutzung mit einem Dell- EE CORBEATIVFANRNBEBELETIV BHICL>TERENLNT-T S
Flachpanelprodukt oder einem fiir Dell-Gerdte zugelassenen Stromadapter entwickelt 74 —D&HEDFEAZRIEE L TRIASHTOET,
und sollte nur mit solchen verwendet werden.
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Rotate monitor.
Faites pivoter I'écran.
Haga girar el monitor.
Monitor rotieren.
Girare il monitor.

Gire o monitor.
Odwré¢ monitor.
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Attach speaker to monitor, snap into place.

Reliez le haut-parleur a I'écran, mettez-le en place.

Fije el parlante al monitor mediante la mordaza de resorte.
Lautsprecher am Monitor anbringen, fest einrasten lassen.
Collegare I'altoparlante al monitor, far scattare in posizione.
Fixe o alto-falante no monitor encaixando-o em seu lugar.
Przytacz gto$nik do monitora i zablokuj.
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Connect speaker to computer.
Branchez le haut-parleur a I'ordinateur.
Conecte el parlante a la computadora.

Lautsprecher an den Computer anschlieRen.

Collegare I'altoparlante al computer.
Conecte o alto-falante ao computador.
Przytacz gtosnik do komputera.
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